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Basic delivery and payment conditions

There is no minimum order quantity. Delivery is free for
UK orders over £1000 (excluding VAT) and Western
European orders over 1000 €uros (see below). Delivery
charges for smaller and Worldwide orders are applied at
cost (minimum £15.00).

Delivery charges are kept to a minimum and, where
possible, parcels under 2Kg are sent using the Royal
Mail's "Signed For" service.

Bulky or heavy orders (e.g. tube coils, long pipe, tube
clamps, oil & vacuum pumps) will incur additional
delivery charges. Please contact the office for a
quotation.

All returns must be accompanied by a reason for return,
details of fault and the original invoice number. Goods
for return cannot be collected.

Claims must be notified in writing for:

(a) Damages or shortages within 7 days of receipt of
goods. (b) Non Delivery within 7 days of receipt of
invoice.

There is a 15% handling charge applied for goods
returned for re-stocking.

Payment terms as per prior agreement with Milking
Solutions.

Grundsitzliche Liefer und Zahlungsbedingungen

Es gibt keine Mindestbestellmenge.
Fir Bestellungen in Westeuropa von Uber 1000 € ist die
Lieferung versandkostenfrei (minimum 35€).

Liefer-und Versandkosten sind auf ein Minimum
reduziert und, wo mdglich, alle Pakete unter 2kg
Gewicht werden per Post versandt, wobei die Royal
Mail "Signed For" Service.

Fir die Schwere und groRe vor der zusatzlichen
Belastung.
Bitte kontaktieren Sie uns fur ein Angebot.

Alle Riicksendungen missen mit einer Begriindung fur
die Ricksendung. Angabe von Fehlerdetails und der
Rechtnungsnummer versehen sein. Zur Riicksendung
bestimmte Waren kénnen nicht abgeholt werden.

Reklamationen missen schriftlich eingereicht werden:
Schaden oder Mangel innerhalb von 7 Tagen nacht
Erhalt der Ware.

Lieferung nicht innerhalb von 7 Tagen nach Erhalt der
Rechnung.

Alle Rdume zuruckgekehrt ohne Grund werden die
Kosten fur 15% des Preises.

Zahlungsbedingungen nach vorheriger Absprache mit
Milking Solutions

il

Conditions de paiement et livraison

Il n'y a pas de quantité minimum pour commander.
Pour les pays de I'Europe de l'ouest, la livraison est
gratuite pour toute commande dont le montant est
supérieur a 1000 euros (minimum 35€).

Les frais de livraison sont réduits au minimum. Lorsque
cela est possible, les colis inférieurs a 2 kg sont
envoyés par la poste, en utilisant le service Royal Mail
"signed for".

Des commandes lourdes et volumineuses peuvent
impliquer des charges supplémentaires. Merci de nous
contacter pour obtenir un devis.

Tout retour de piece doit étre accompagné du numéro
de facture, et d'un papier libre expliquant les raisons du
renvoi de la piéce.

Toutes réclamations doivent nous parvenir par écrit,
dans les 7 jours suivant la réception.

Les retards de livraison doivent nous étre signalés 7
jours apreés la réception de la facture.

Toutes les piéces retournées sans raison seront
facturées (15% de leur prix).

Les modalités de paiement suivant un accord préalable
avec Milking Solutions

—/
 ee— |
Leverings en betalingsvoorwaarden

Er is geen minimum orderbedrag.
Voor Bestelling in "West Europa boven 1000 € is de
aflevering vrij (minimum 35€).

Verzendkosten zijn tot een minimum beperkt en waar
mogelijk, alle pakketten, onder 2 kg in gewicht, worden
verstuurd via de post, met behulp van de Royal Mail
"Signed For" service.

Bestellingen voor de zware en volumineuze zijn er extra
kosten. Alstublief contact met ons op voor een offerte.

Alle aangiften moeten vergezeld gaan van een redden
voor de terugkeer, de gegevens van de fout en de
oorspronkelijke factuur nummer. Goederen voor
terugkeer niet kan worden geind.

Vorderingen moeten worden schriftelijk voor:

Schade of tekorten binnen de 7 dagen na ontvangst
van goederen.

Niet levering binnen 7 dagen na ontvangst van de
factuur.

Alle goederen teruggestuurd zonder redden wordt 15%
van de prijs.

Betalingsvoorwaarden volgens voorafgaande
overeenkomst met Milking Solutions
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Technical Diagrams - Service

Parts

Section Page Service Diagram

S1 3 Ersatzteile fur Sammelstuck Isolac 400
S2 5 Ersatzteile fur Isolator XP
S3 8 Ersatzteile fur Milchmessgerat MR2000

S4 11 Ersatzteile fur Milchpumpe und Milchabscheider

S5 13  Ersatzteile fur Pulsator Lectron (TL)

S6 15  Ersatzteile fur Vakuumregler IsoVAC

S7 17  Ersatzteile fur Vakuumpumpe MaxiVAC

S8 20  Ersatzteile fur AQquaSTAR

Allgemeine Wartungsarbeiten

Reinigen Lufteinlasse des Sammelstiicks
Uberprifen Ablauf des Sammelbehalters
Uberprufen Vakuumpumpe Olstand

Taglich

Uberprifen Zitzengummis und kurze Luftschlauche auf Beschadigungen
Reinigen Lufteinlasse des Milchmessgerates
Uberprifen Sie die Hohe von Reinigungsmitteln
Ablassen Vakuumpumpe Olabscheider
Uberprifen Milchabscheider auf Lecks
Uberpriifen Temperatur des Waschwassers

Wochentlich

Uberpriifen innen Sauberkeit Milchabscheider & Vakuumtank &
Ausgleichsbehalter
Einstellen Vakuumpumpe Riemenspannung
Uberprifen Schmiermenge der vakuumpumpe
Uberpriifen Milchpumpe auf Lecks
Ablassen Ol-Recycler

Monatlich

Reinigen Offilter -Set
Reinigen Schmiersystem der Vakuumpumpe

Alle 3 Monate

Werden Melkmaschine inspiziert

Alle 6 Monate

Alles ersetzen : Gummischlauch, Gummi-Armaturen, Spulaufname, Isojet
Dichtungen, Dusendichtungen der Wasch/Milchleitung

Jahrlich

Ersetzen Vakuum und Druckluftdichtungen des
Hydraulikzylinders

Alle 2 Jahre

Mar 2024 (ver 2.9)
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@ Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S1

Ersatzteile fuir Sammelstlick Isolac 400
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== Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S1
Image Description Service Part
1 3 MS Part Number:
MS Dichtung fiir Isolac 400 612935
Sammelstuck Gummi Rand  corelates:
Jahrllch D382741LIPNMS
1b . ) MS Part Number:
MS Dichtung fiir Isolac 400 612932
Samme|StUCk SIlIkOn Rand Correlates:
JahI"IICh N D382741LIPTMS
MS Part Number:
2 MS Zentrale Dichtung fur Isolac 608040
Sammelstuck Correlates:
Jahrlich D382753MS
MS Part Number:
3 MS Zentrale Dichtung fur 608034
Sammelstuck Correlates:
Jahrlich D382742MS
MS Part Number:
4 | MS Klappe fur Isolac 400F 608035
Sammelstuck Correlates:
Alle 2 Jahre D382743MS
MS Part Number:
9 MS Unterklappe fiir Isolac 400 608037
Sammelstuck Correlates:
Alle 2 Jahre D382745MS
6 MS Kurzer Pulsschlauch ~ *° P2t himeer
/ Innenmall 6mm x 210mm 608135
Correlates:
Alle 2 Jahre orange PVC D385818MS
7 MS Part Number:
- Nadel Entliftungsstellefilter 302023
O 0.65mm rostfreier Stahl Correlates:
Werkzeug D360702
Mar 2024 (ver 2.9) @
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Section S2

Ersatzteile fur Isolator XP
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Jahrlich

Reinigen des Abnahmezylinder Kontakte
Reinigen den Abnahmezylinder
Reinigen Zylinder und Schiffchen
(Abnahmezylinder)

Reinigen Zylinder und Schiffchen (Sensor)
Prifen System

/
/

N

Mar 2024 (ver 2.9)
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S2
Description Service Part
MS Part Number:
1 MS Filter Abnamezylinder fur 608162
Isolator 3 38 x 25 x 6mm Correlates:
Jahrlich D390666MS
2 MS Part Number:
’ MS Silikon Schmiermittel 100m|C ~ 613023
Jihrlich " D480019MS
3 MS Part Number:
MS Obere Membrane fur 607985
‘ Isolator 3/XP Correlates:
Alle 2 Jahre D381676MS
4 MS Part Number:
MS Untere Membrane flr 607986
O |SO|at0r 3/XP Correlates:
Alle 2 Jahre D381677MS
5 MS Part Number:
MS Sack Abnahmeschnur 5mm 607806
X 1.5m (1) Correlates:
Alle 2 Jahre D255531MS
6 MS Schlauch PVC flexibel I. ™ Farthumeer
emm x A. 9mm x 30m . 607534
Alle 2 Jahre transparent (Preis pro M) A762006MS
7 PN MS Part Number:
MS Sack Verlangerungsschnur 607807
éé‘(;(og)o (5) Correlates:
Alle 2 Jahre D255532MS
8 MS Part Number:
Q MS Deckeldichtung flr Isolator 614563
3/ XP neu D480175MS Correlates:
Alle 3 Jahre D382779MS
MS Part Number:
MS Obere Bellftungsdichtung 612916
fur I1so3/XP Correlates:
Alle 3 Jahre D382763MS
MS Part Number:
MS Dichtungsring 0056-24 612911
N|tr||e 70 Irhd fur ISO 3/XP Correlates:
Alle 3 Jahre D242728MS
Mar 2024 (ver 2.9) @
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== Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S2
Image Description Service Part
1 * * MS Sack Zylinder fiir MS Part Ngabser,l 25
‘ * Automatische Abnahme 3/XP
Alle 3 Jahre ‘ ‘ (6) Corre5a§235784X6MS
MS Part Number:
1 := := MS Schiffchen en Dichtung 607832
SaCk (6) Correlates:
Alle 3 Jahre ° N ¢ U8 D255682MS
1 3 MS Part Number:
O MS Dichtungsring 21.6mm x 607759
2.4mm Pulsator Nitrile Correlates:
Alle 3 Jahre D242702MS
14 MS Part Number:
MS Untere Beliiftungsdichtung 612917
n fur |SO3/XP Correlates:
Alle 3 Jahre D382764MS
15 MS Part Number:
MS Wellendichtung flr Isolator 608043
0 3/XP Correlates:
Alle 3 Jahre D382762MS
MS Part Number:
MS Milchkammerdichtung fir 608042
Automatische Abnahme 3/XP  corelates:
Alle 3 Jahre D382760MS
17 MS Part Number:
‘ MS Ventil fur Isolator 3/XP . 608052
Alle 3 Jahre D382873MS
MS Part Number:
® * ‘ ‘ MS Sack Zylinder fiir Lectron 608064
* * ‘ (6) Correlates:
Alle 3 Jahre D385537X6MS
19 MS Part Number:
MS Pakkung fiir Automatische 612500
Abnahme 3 Correlates:
Alle 3 Jahre D382765MS
20 MS Part Number:
00000 MS Sack Kolbendichtung und 607809
09O O membrane (5) Correlates:
Alle 3 Jahre D255534MS
Mar 2024 (ver 2.9) @
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Ersatzteile fur Milchmessgerat MR2000

Section S3

Milking Solutions Service Parts Catalogue
Ersatzteile fir Milchmessgerat MR2000
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S3
Image Description Service Part
1 MS Part Number:
‘ MS Membrane fir MR2000 607981
Correlates:
Alle 3 Jahre D381669MS
2 MS Part Number:
‘ MS Achsendichtung fiir 608024
Milchmessgerat Correlates:
Alle 3 Jahre D382725MS
MS Part Number:
3
= MS Klappe Mit Aschse 608051
(Kolbeninjektion) Correlates:
Alle 3 Jahre D382869MS
4 MS Part Number:
l ‘ MS Dichtung Kopfkammer 608026
Correlates:
Alle 3 Jahre D382727MS
5 MS Part Number:
'®) MS Kleine Dichtung fur 608023
MlIChmeSSgerat MR2000 Correlates:
Alle 3 Jahre D382724MS
6 MS Part Number:
Q MS Dichtung niveausonde 608025
Correlates:
Alle 3 Jahre D382726MS
7 MS Part Number:
MS Dichtung Kopfkammer fiir 608028
M RZOOO Correlates:
Alle 3 Jahre D382729MS
8 MS Part Number:
D MS Bovenkammerdichtung 608027
Correlates:
Alle 3 Jahre D382728MS
MS Part Number:
° MS Kleine Sondendichtung 608030
Correlates:
Alle 3 Jahre D382732MS
MS Part Number:
° MS Sondendichtung 608031
Correlates:
Alle 3 Jahre D382733MS
Mar 2024 (ver 2.9) @
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S3
Image Description Service Part
11 MS Part Number:
‘ MS Stopfen Probeentnahme fur 608014
Milchmessgerat MR2000  correlates:
Alle 3 Jahre D382634MS
12 MS Schraubenschliissel fur Vo2 Numeer
MR2000 Milchzahler 616127
Correlates:
Werkzeug D385642MS D385658MS

Mar 2024 (ver 2.9)
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Milking Solutions Parts Catalogue

Ersatzteile fir Milchpumpe und Milchabscheider

Alle 3 Jahre

Uberp__rijfen Innere Sauberkeit
Uberprufen Abfluss

Uberprifen Lecks

Mar 2024 (ver 2.9)
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S4
mage Description Service Part
MS Part Number:
1 MS Sack Schlauch gummi 608216
13mm x 24mm x 20m Correlates:
Jahrlich D492046MS
2 MS Part Number:
MS Ventilklappe fir Milchpumpe 607957
@ Schwarz 40mm (0.75/0.37kW)  corelates:
Jihrlich D381473MS
3 MS Part Number:
MS Kappe 13mm Schwarz . 607946
Jahrlich "'D381172Ms
4 MS Part Number:
O MS Dichtung 135mm 607753
Sicherheitsabscheider Correlates:
Alle 2 Jahre D242100MS
5 MS Part Number:
MS Packung Deckel 613119
Milchabscheider Correlates:
Alle 2 Jahre D242116MS
6 MS Part Number:
MS Dichtung 40mm fir 607755
Ruckschlagventil D110024  corelates:
Alle 2 Jahre D242179MS
7 MS Part Number:
MS Verschlussdichtung flr 607683
e MIIChpumpe Correlates:
Alle 2 Jahre D225001MS
8 MS Part Number:
@ o MS Keramikring fiir Fliigelrad 607685
Milchpumpe Weil} Correlates:
Alle 2 Jahre D225002MS
9 MS Ball 100mm fiir MS Part Number
Milchabscheider schwarz _— 614348
Alle 3 Jahre schwebend D381461MS
1 0 MS Part Number:
pmmmme  MS Kupplungsschlussel C 613204
Melotte 52/55mm Correlates:
Werkzeug D240410MS
Mar 2024 (ver 2.9) @
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Ersatzteile fur Pulsator Lectron (TL)

Milking Solutions Parts Catalogue Section S5

Alle 6 Monate

Reinigen Zylinder und
Schiffchen
Prufen Pulsationssystem

Mar 2024 (ver 2.9) P 14
© Milking Solutions (UK) Ltd. age
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S5
Image Description Service Part
1 ' ) MS Part Number:
- MS Filter fur PULS & Lectron 608156
TI— Correlates:
Jahrlich D390628MS
2 ‘ . ) MS Part Number:
MS Sack Zylinder fiir Lectron 608064
‘ (6) Correlates:
Alle 3 Jahre D385537X6MS
MS Part Number:
3 : := MS Schiffchen en Dichtung 607832
© © Sack (6) Correlates:
Alle 3 Jahre D255682MS
4 MS Part Number:
O MS Dichtungsring 21.6mm x 607759
2.4mm Pulsator Nitrile Correlates:
Alle 3 Jahre D242702MS
5 MS Part Number:
u MS Dichtung fur Lectron TL . 608166
Alle 3 Jahre D391531MS
6 = MS Part Number:
S MS Sack Membrane 'C' fiir 607819
°° § | Lectron TL & Isol. TL Correlates:
Alle 3 Jahre D255654MS
MS Part Number:
7 = i MS Leitungspackung und 612699
Stltze Sack fur Lectron TL (5) correlates:
Alle 3 Jahre D255660MS
8 MS Part Number:
MS Packung flr Lectron TL 608109
D PUISator Correlates:
Alle 3 Jahre D385685MS
Mar 2024 (ver 2.9) SPage 15
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Ersatzteile fur Vakuumregler IsoVAC

Section S6

Milking Solutions Parts Catalogue

Ersatzteile fur Vakuumregler IsoVAC

11652
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S6
Description Service Part
1 MS Part Number:
MS Filter fUr Isovac / Servac 608345
° 3500 / 7000 Correlates:
Jahrlich D700157MS
2 MS Part Number:
MS Ventil Pilotdiaphragma fir 608344
‘ Isovac / Servac 3500 55mm  corretates:
Alle 2 Jahre D700156MS
3 MS Part Number:
—C MS Pilotventil fur Isovac / 608354
Servac 3500/ 7000 Correlates:
Alle 2 Jahre D700166MS
4 MS Part Number:
MS Dichtungsring 0221-16 fur 608342
Q Isovac / Servac (1) Correlates:
Alle 2 Jahre D700155MS
5 MS Part Number:
MS Dichtungsring 0031-16 fur 608341
° Isovac / Servac Correlates:
Alle 2 Jahre D700154MS
6 MS Part Number:
MS Schaumstoffring fir Isovac / 608355
O Servac 3500/ 7000 Correlates:
Alle 2 Jahre D700167MS
7 MS Part Number:
MS Hauptdiaphragma Silikon 608338
fur Isovac / Servac 128mm  corelates:
Alle 2 Jahre D700151MS
8 MS Part Number:
MS Haupt Ventil fir Isovac / 608348
‘ ServaC 3500 / 7000 Correlates:
Alle 2 Jahre D700160MS
Mar 2024 (ver 2.9) @
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Ersatzteile fiir Vakuumpumpe MaxiVAC

Taglich

Uberpriifen Olstand

Wochentlich

Leeren Olabscheider

Monatlich

Reinigen Innere Abscheider
Reinigen Innere Ausgleichsgelal
Einstellen Riemenspannung
Einstellen Schmiermenge
Uberpriifen Ollecks
Ablassen Schlamme aus dem
Olabscheider

Alle 6 Monate

Reinigen Filtersatz des Olabscheiders
Reinigen Schmiersystem

=)
~—~

Milking Solutions Parts Catalogue Section S7

Mar 2024 (ver 2.9)

Notiz :
Artikel 8a fiir Pumpe mit 9
Seriennummern
Artikel 8b und 8c fiir Pumpe mit
6 Seriennummern

© Milking Solutions (UK) Ltd.
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S7
Image Description Service Part
1 MS Part Number:
’ MS Kupplung 90 x 90 x 134mm 607973
G umm | Correlates:
Alle 2 Jahre D381602MS
2 . MS Part Number:
MS Dichtungsring Olabscheider 612773
O (D488048) Correlates:
Alle 2 Jahre H742220MS
3 MS Part Number:
MS Keilriemen 1360 (XPa 1357) 607664
o fur MaXivaC 4 Correlates:
Alle 2 Jahre D220711MS
4 . MS Part Number:
b I' Ball 82mm weil} . 1112129
Alle 2 Jahre ' D381363
5 MS Part Number:
MS Dichtung Grin fiir 60L 607914
O Vakuumtank (1) @ 200mm  corelates:
Alle 2 Jahre D299719MS
6a . MS Part Number:
° MS Oldichtungsring fir Maxivac 607689
3 & 4 Correlates:
Alle 2 Jahre D225701MS
6b . MS Part Number:
O MS Oldichtungsring fiir Maxivac 607690
5 Correlates:
Alle 2 Jahre D225702MS
7a S MS Part Number:
S MS Sack Fligel fir Maxivac 3 608146
- (4) F57 Correlates:
Alle 4 Jahre e D389529X4MS
7b _ MS Part Number:
B  MS Sack Flugel fir Maxivac 4 608147
_ (4) F57 Correlates:
Alle 4Jahre N D389530X4MS
7c e MS Part Number:
i MS Sack Pumpenfliigel fir 608148
- Maxivac 5 (4) F57 Correlates:
Alle 4 Jahre - D389531X4MS
Mar 2024 (ver 2.9) @
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@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S7
Description Service Part
83 MS Part Number:
MS Kugellager 30 x 62 x 16 607682
(glatt) fur Maxivac 3 & 4 Correlates:
Alle 4 Jahre D223701MS
8b MS Kugellager 40 x 80 x 18mm """ "2T2r o
bearbeitet fur Maxivac 5 neu (9 .
Alle 4 Jahre Ziffers) orre512633700“/'8
8C MS Part Number:
MS Kuggellager 40 x 80 x 18 fur 607680
Maxivac 5 alt (6 Ziffers) Correlates:
Alle 4 Jahre D223700/1MS
Mar 2024 (ver 2.9) SPage 20

© Milking Solutions (UK) Ltd.

IVAIXeN adwindwinnyep anj aji9)zjesiy



Milking Solutions Parts Catalogue

Section S8

Ersatzteile fiir AquaSTAR

Taglich

Uberprifen Chemikalienverbrauch

Alle 6 Monate

Reinigen Zylinders und

Schiffen

Mar 2024 (ver 2.9)

P

=\

ﬁ;;;;
\

© Milking Solutions (UK) Ltd.

dv.isenby inj ajis)zjes.3



@ == Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S8
Image Description Service Part
MS Part Number:
1 * ‘ ‘ MS Sack Zylinder fir Lectron 608064
‘ ‘ ‘ (6) Correlates:
Alle 2 Jahre D385537X6MS
MS Part Number:
2 vES o= MS Schifichen en Dichtung 607832
SaCk (6) Correlates:
@ L]
Alle 2 Jahre == D255682MS
3 MS Part Number:
O Dichtungsring 14.1 x 1.6mm 607764
Correlates:
Alle 2 Jahre D242742
4 MS Schlauch PVC flexibel I. 'S Farthumeer
emm x A. 9mm x 30m 607534
. Correlates:
Alle 2 Jahre transparent (Preis pro M) A762006MS
MS Part Number:
S MS Verkleinerungskupplung 613584
gerade 6 X 4mm Correlates:
Alle 2 Jahre D240913MS
MS Part Number:
6 MS T Stick AulRenmal 6mm x 612854
Innenmald} 3mm Kunststoff  corelates:
Alle 2 Jahre D240742MS
Mar 2024 (ver 2.9) @
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o Wiy onons Toveegen e ik o™
’ @*M
Part No. Correlates A B C Type
613505 D381130x4B 28 25 8 G
613506 D381254x4B 29 33 § G
607948 D381295x4 24 242 8 (e
613033 D381414x4 29 307 8  (es—
607953 D381416x4 24 247 8  (—
607989 D381922x4* 23 245 10 o=
612711 D381922Tx4* 23 245 10
607990 D381926x4* 21 220 12 e
607992 D381974x4 20 225 92 (hee—
607994 D381975x4 21 21 8 (e
607996 D381981x4 22 21 8 e
607999 D381985x4 24 247 10 S
608002 D381986x4 21 220 12  (le—
608004 D381987x4 24 21 85 EE———
608006 D381988x4 24 235 12  (s—
608008 D381989x4 22 235 12 foe—w——
608010 D381991x4 23  26.5 12 e
613034 D381993x4 26,5 25 12 (o
608012 D381995x4 24 247 12 e
302349 D381996x4 20 215 12  (—
D381997x2 22 200 8  (e—
3613134 D381997ALTTX2 22 200 10
302353 D381999x4* 20 22 10 S
608776 H278720x4 252 242 85 (—
erofst rochie snede mondatuk - Reauers boaula rota o o o A% Page 23
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Hochwertige Ersatztelile
Weltweiter Vertrieb
Am selben Tag Versand

www.milking-solutions.de

info@milking-solutions.co.uk

tel. +44 1600 772211
fax. +44 1600 772210

Milking Solutions/Ltd.
43 Drybridge Street,
Monmouth, Gwent, UK.
NP25 5AD

Die in diesem Katalog enthaltenen Artikelnummern, Beschreibungen und Eigenschaften sind
unverbindlich und stellen keine vertragliche Verpflichtung dar. Die Firma Milking Solutions behélt
sich jede Anderung ohaes\orankiindigung vor. Alle Beziige auf in diesem Katalog vorhandene
originale Warenzeichen haben nur einen IdentifikationsweekmbiesesMarken bleiben Eigentum
ihrer jeweiligen Hersteller. Fiir eventuelle Druck-, Ubérsetzungs-, und Abschrififéhler von
Artikelnmmern wird keine 'Haftung (bernommen. Varbehaltene Rechtefiir Nachbildung;
Bearbeitung, Ausfiihrung und Ubersetzung. Ein qualifiziekter Ingenieur mititGM AJsriStung muss
unsere Teile passen.



